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amılle aupres de lui, et Vr devenir SO maitre Al etaıt eleve
et Je demeuraıs aupres de Iu durant dix al (D /8) Quarante

74 10) du livre sont consacres sejour de Levıta chez Gilles
de Viterbe et L activite litteraıire de Ces euxX humanıstes, quı prıt
An brusquement PDar le Sa  ® de Rome 1527 Quand le palaıs du
cardıinal fut saccage le 1nal de ladıte annee, Eilie aussı fut depouille
de LOUS SC  N biens et L[OUS a  N livres 1u1 furent voles (p 107) Levıta
quıtta Rome et, errant de ville ville et d’Etat Litat, Y arrıva
enfin Venise 1529 Eincourage pPar Gilles de ıterbe, 4 remıiıt

ravaıl, et ans les annees suıvantes les PTEeESSCS de Daniel BRom-
berg ıimprimerent quelques-uns de SCS livres.

Nous retirouvons Levıta TE Isny Allemagne du Sud, OUuU ı}
fixa pendant | hiver de 540-41 Bientöta So Bovo-Buch et
SO | exicon haldaicum. C’est Isny que |_evıta Allemand
pedagogue, grammalırıen, massorete, poete, traducteur et quelque
PeCeU Minnesinger, aventurıer des ettres Julves, maitre des chretiens,
est mort le mardı Janvıer 1549 (p 165)

La deuxieme partıe du livre est consacree au COCUVICS dA’Elie
Levıta (p 69-343) trouve des chapitres Su  ” les belles lettres,
| Humanısme OUu apparaılt de NOUVEAU Gilles de ıterbe, mMaAals
OUS de aspects (D ZU 221 la (iırammaıre et la lexico-
graphie, et Sur la Massorah.

Ce livre ımportant et agreable lire termıne Dar appendice
CONCernant |’Archetype du Massoret (p aılnsı qU« Dar des
tables d’abreviations, un  ® bibliographie tres detaillee (p 384-398),

ındex des references bibliques et massoret1ques, index des
references Talmud et Midrash, index des
hebreu., index des MoOfts hebreux, et enfin index general,
SU1V1 une table des illustrations.

Un grand merıte de livre du docteur Weil est ans doute,
qu ıl toujJours place ans le cadre historique du | ceuvre el

les diverses etapes de la vIie d’Elie et qUue, notamment, 4 prete
beaucoup d’attention | histoire Juıve ans les divers lieux OUu LLevıta
demeuraıt. Le livre constıtue outre un precleuse contribution \A
I ”’histoire des rap entre les juifs et les chretiens de ] epoque
humanıste.

EJIJER,

Ihomas UYTTENBROECK, M ’ Duo G enerosi Apostolatus Sae
cula ıIn Japonia (7549-1650 ; 844-1945 JTokyo Semıiınarıum
St Antonii. 37/() ] amagawa Setamachi, Setagaya-ku, 1961,

210

dem Early Franciscans In Japan Hıme)1 (Japan), Commiuittee of the
Apostolate c/o Catholic Church, 1959 | 36 (En vente

chez Franciscus Uitgever]]), Karmelietenstraat A1. Mechelen,
Belgique).
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The rst work 15 excellent textbook. It wWwWas wrıtten with +hiıs
PUrpDOSC iın mınd and has een sed such by Father Uyttenbroeck
for the semiınarılans he inıtiated ınto the Catholic history of Japan.
{Ihe book Q1ves VeEryY clear SYyNODSIS of the mi1ss1onary eftort which
began with St Francıs Xaviıer and W as almost extinguished hun-
dred ca later, but reached ‚871 spring with the finding of the
remnants of the Crypto-Christians from Japan’'s Christian Cen-
tury TIhe deceptive Case with which the book 15 wrıtten mMa Yy ead
the casual reader TO overlook the rich insıght ınto mMan y oft the difh-
cult problems of Japanese history which 15 the frunt of decades of
research and contemplation. Special mentıon deserve ın thıs (90)09981>105

tıon the clear treatment of +he usually involved chapter the
Christian Daiımyo, the chapter the Jesuit isıtor Valignano s 1 -
portance, 8.l’ld the Spanish and Portuguese right of Datronage.
The author o€es not indulge ıIn speculations eventualıties. Short
of prophetic insıght iıt 1S impossible to 5a wiıth an amount of AaAssu-

what turn the events In h cCentury might ave taken.
Uyttenbroeck limits himself rather Sayıng what has not een
Neither oes he enter ınto polemics. hus he sets forth the
Varıous 1CasONs which ead the grea persecution of 1614 and then
wiıth delicate discretion 8110WS +he tacts to speak f0!' themsel!ves,
permittıing the reader and hlS students to form their OO‚ W opınıonN.
At times m1ss references statement: woulcl ıke to verıfy,

g , Pase 109 where he SA YyS that already 1n 1613 [WO August1-
nıans returned to Manıla.

I here AT also OINeEe actual statements of mınor ımportance
with which disagree. On DAsSC 85 he states that the Augustinjans
CaImnle to Goto, but then went Kyoto. Ihe Augustinian SOUTCCECS,

Jose Sicardo, Christiandad del Japon describes
how (iuevara arrıved at HKHirado and continued to Meaco. { he
Name of Bishop Cerqueira 1S continuously missvelled. Page [+
Wa  N Father Ortiz wh returned with Pedro de ()rozco. Ihe church
of the Immaculate Conception at Ususk; Wa  N ounded by Pedro de
Orozco (cf Sicardo, Christiandad 45 2) 1 here W as church of
St Augustine at Usuki Ihe author MUStT ave mistaken St Au-
gustine s at Nagasakı for the On he reters to 13 Uyttenbroeck
reports that ın 1618 only ONn Augustinıan arrıved ın Japan. I wo
CaImne that YCAaTrl, Bartolome CGiutierrez and Pedro /üniga. Indeed,
Pedro had leave Vear later at the request of Gonroku. | 14
the author has ıt that between ON Augustinıan arrıved ın
Japan. He must ave ıIn mmd I homas ıhioye. However, although
this mM1ssS10Nary set Out for Japan ın 1630, he suftered shinpwreck and
had return Manıila nly yYyCcCar later, together wiıth the TAan-
cıscan ose de Valencia could he set out agaın and reached Japan.
(cf Archivo Ibero-Americano 1914 246) 135 he ollows the
[9)]  s Augustinıan tradıition to call incent Sıimoens Carvalho )»)

See to this the reviewer s forthcoming article ın Augustiniana.
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141 he dates the martyrdom of Jihioye wrongly of Decem-
ber 6th [t took place Nov 69 1637 See the documents ın Archivo
Histörico Hispano-A gusltinıano X VII Madrid 1922 62) On Pase 146,
while reporting the last a  s get miıss]ıonarlıes ınto Japan, he
faiıls to menti.on Father Alphonse’'s Augustinıian companıon, Juan
de Rivera. On Page 204 IM1Ss ıIn the index of Augustinians wh:
worked ıIn Japan Pedro AÄAbuso de Orozco (1604-1606) Pedro de
Montejo, martyr (1 Martin of St Nicholas, nOot LO be MmM1S-
taken f01‘ the discalced Augustinian of the ame Namle 1604 until
hıs transfer the Moluccas) Alonso Carmona de Jimenez
until hıs death at Nagasakı about 1612 Sıilvestro J orres (1610-1614).

All ıIn all Ca be grateful LO Fr Uyttenbroeck fOl' havıng
g]ıven such excellent and comprehensive textbook. It might
ave een helpful ıf he had published 1t ıIn modern language. Hıs
frequent use of videtur followed by the Accusative with Infinitive,
instead of Nominative with Infinitive, and few INOTE stilistic 1n -
exactitudes ar the readability of the book

Just ell wrıtten 15 the other book contaınıng the history of
the Franciscan m1ıss10Ns ın Japan. We AT grateful for the explicit

of the return of the friars tOo Japan atter the martyrdom of
1597, also of the description of leyasu's early resentment agaınst
the Catholic mısslonarıes. So much the INOTE ıt 15 surprıisıng that he
limits himself In g1ving the auses tor the great persecutıon only
the on«es mentioned In the h centuryvy SOUTCCECS, lımıting himself INOTE

less the relations of Diego de San F rancisco, whom he often
quotes. The work contaıns mMan y short biographical sketches the
Franciıscan martyrs of Japan.

HARTMANN,

POLMAN. M y De Batavia Der«a Dan Desirant de
(( Historia Ua Hoynck Ua Papendrecht 177231 729).
ans Mededelingen der Kon Nederlandse ARademie Uan

Wetenschappen, af Letterkunde, nouvelle serle, z tasc 29
63-96 Jire part Amsterdam, Noord-Hollandsche

Uitgevers Maatschapp1i]), 1964 36 pl T1X Horins.

Une curl]leuse question litteraıire etaıt restee ans reponse de-
pu1l1s tres longtemps. Au fameux livre anoNnYMmMe de Hugues Van
eussen, Batavia UaCTU, (paru chez Francois Foppens Bruxelles

1724 et d ’ autres apologies de "’Eglise d’Utrecht devenue schis-
matıque, tro1s raıtes ont ete ODDOSES

IO Historia de rebus ecclesiae Ultrajectensis tempPore utatae
religionis In Foederato Belgio, monumenttıs autenticıs |sic| robo-
rata, varıısque dissertationibus illustrata. Cologne, chez Guillaume
Metternich, et ruxelies, chez Francois Foppens, 1725 in-4°,
246 Ouvrage anOoNnYME Jacques |Lanftredini Amadori, secre-
taıre de la Propagande TE Rome


